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Abstract

This study aims to explore vocabulary derived from news media, particularly from Al-Jazeera.Net, in
order to enrich the Arabic vocabulary of students at Ar-Raayah University. The research also seeks
to enable learners to understand contemporary terms related to the Palestinian issue, facilitate
comprehension of news texts, and uncover methods for utilizing this vocabulary to enhance the
Arabic language. The study employs a descriptive-analytical method by collecting terms from Al-
Jazeera.Net news articles over a specific period and analyzing them linguistically and
terminologically. The research successfully identifies vocabulary in electronic journalism, such as
"Israeli blockade" and "genocide," along with explanations of their meanings and connotations. The
findings demonstrate the effectiveness of news texts in enriching students' vocabulary. The study
recommends integrating this vocabulary into the educational curriculum to enhance Arabic
learners’ ability to comprehend news texts.

Keywords: Al Jazeera Net; electronic journalism; enriching linguistic vocabulary; vocabulary.

Abstrak
Penelitian ini bertujuan untuk mempelajari kosakata yang berasal dari media berita, khususnya

dari Al-Jazeera.net, guna memperkaya kosakata bahasa mahasiswa Universitas Ar Raayah.
Penelitian ini juga berupaya mempermudah mahasiswa memahami kosakata terkait isu Palestina,
memudahkan pemahaman teks berita, serta mengungkap metode pemanfaatan kosakata ini
untuk memperkaya bahasa Arab. Penelitian menggunakan metode deskriptif-analitis, dengan
mengumpulkan istilah dari artikel berita Al Jazeera.net selama periode tertentu dan
menganalisisnya secara linguistik dan terminologis. Penelitian berhasil mengidentifikasi
kosakata dalam teks-teks berita dari media Al Jazeera.net, seperti "blokade Israel” dan "genosida",
beserta penjelasan makna dan konotasinya. Hasil penelitian menunjukkan efektivitas teks berita
dalam memperkaya kosakata mahasiswa. Studi ini merekomendasikan integrasi kosakata
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tersebut ke dalam kurikulum pendidikan untuk meningkatkan kemampuan pembelajar bahasa
Arab dalam memahami teks berita.

Kata kunci : Al Jazeera.net; jurnalisme elektronik; Kosakata; pengayaan kosakata bahasa.
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